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sumia de valiente y de hacer prisiones famosas; sustentaba la valen—
tia sin peligro de su persona, pero 4 costa de su bolsa: un dia aco-
metio en la puerta de Jerez él solo 4 seis famosos rufianes, sin que
yo le pudiese ayudar en nada, porque llevaba con un freno de cor-
del impedida la boca (que asi me traia de dia, y de noche me le
quitaba): quedé maravillado de ver su atrevimiento, subrio y su de-
nuedo: asi se entraba y salia por las seis espadas de los rufos, como
si fueran varas de mimbre: era cosa maravillosa ver la ligereza con
que acometia, las estocadas que tiraba, los reparos, la cuenta, el ojo
alerta porque no le tomasen las espaldas. Finalmente, él quedd, en
mi opinion y en la de todos cuantos la pendencia miraron y supie-
ron, por un nuevo Radamonte, habiendo llevado 4 sus enemigos des-
de la puerta de Jerez hasta los mérmoles del colegio de maese Ro-
drigo, que hay més de cien pasos: dejélos encerrados, y volvid & co-
ger los trofeos de la batalla, que fueron tres vainas, y luégo se las
fué & mostrar al asistente, que si mal no me acuerdo, lo era entén-
ces el licenciado Sarmiento de Valladares, famoso por la destruicion
de la Sauceda. Miraban 4 mi amo por las calles do pasaba, sefialén-
dole con el dedo, como si dijeran: aquel es el valiente que se atrevié
& refiir solo eon la flor de los bravos de la Andalucia. En dar vueltas
4 la ciudad para dejarse ver, se pasé lo que quedaba del dia; y la no-
che nos hallo en Triana en una calle junto al molino de la pélvora,
y habiendo mi amo avizorado (como en la jicara se dice) si alguien
le veia, se entré en una casa, y yo tras él, y hallamos en un patio &
todos los jayanes de la pendencia sin capas ni espadas, y todos des-
abrochados; y uno que debia ser el huésped, tenia un jarrode vino en
la una mano, y en la otra una copa grande de taberna, la cual col-
mandola de vino generoso y espumante, brindaba 4 toda la compa~
fila: apénas hubieron visto & mi amo, cuando todos se fueron 4 &l
con los brazos - abiertos, y todos le brindaron, y él hizo la razon 4
todos, y dun la hiciera 4 otros tantos, si le fuera algo en ello, por
ser de condicion afable y amigo de no enfadar 4 nadie por pocas co~
sas. Quererte yo contar ahoralo que alli se trat, la cena que cena—
ron, las peleas que se contaron, los hurtos que se refirieron, las da-
mas que de su trato se calificaron, y las que se reprobaron, las ala-
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banzas que los unos y los otros se dieron, los bravos ausentes que s6

nombraron, la destreza que alli se puso en su punto, levanténdose

en mitad de la cena 4 poner en practica las tretas que se les ofrecian,

esgrimiendo con las manos los vocablos tan exquisitos de que usa-

ban, y finalmente el talle de la persona del huésped, & quien todos

respetaban como 4 sefior y padre, serfa. meterme en un laberinto

donde no me fuese posible salir cuando quisiese. Finalmente, vine 4

entender con toda certeza, que el duefio de la casa, 4 quien llama-

ban Monipodio, era encubridor de ladrones y pala de rufianes, y que

la gran pendencia de mi amo habia sido primero concertada con
ellos, con las circunstancias del retirarse y de dejar las vainas, las
cuales pagd mi amo alli ludgo de contado, con todo cuanto Monipo-
dio dijo que habia costado la cena, que se concluyé casi al amanecer
con mucho gusto de todos; y fud su postre dar soplo & mi amo de
un rufian forastero que nuevo y flamante habia llegado 4 la ciudad:
debia de ser mds valiente que ellos, y de envidia le soplaron: prendif—
le mi amo la siguiente noche, desnudo en la cama, que si vestido
estuviera, yo vi en su talle que no se dejara prender tan 4 mansal-
va. Con esta prision, que sobrevino sobre la' pendencia, crecié la fa-
ma dé mi cobarde, que lo era mi amo més que una liebre, y 4 fuer-
za de meriendas y tragos sustentaba Ja fama de ser valiente, y todo
enanto con su oficio ¥ con sus inteligencias granjeaba, se le iba y
desaguaba por la canal de la valentia. Pero ten paciencia, y escucha
ahora un cuento que lo sucedit, sin afnadir ni quitar de la verdad
una tilde. Dos ladrones hurtaron en Antequera un caballo muy bue-
no: trujéronle & Sevilla, y para venderle sin peligro usaron de un
ardid, que 4 mi parecer tiene del agudo y del discreto: fuéronse 4 po-
sadas diferentes, y el uno se fué 4 la justicia, y pidid por una peti-
cion que Pedro de Losada le debia cuatrocientos reales prestados,
como parecia por una cédula firmada de su notnbre, dela cual hacia
presentacion. Mando el teniente que el tal Losada reconociese la cé-
dula, y que si la reconociese, le sacasen prendas de la cantidad, 4 le
pusiesen en la cdrcel: toco hacer esta diligencia 4 miamo y al escri-
bano su amigo: levdles el ladron 4 la posada del otro, y al punto
reconocid su firma, y confesd la deuda, y senalé por prenda de la
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ejecucion el caballo, el cual visto por mi amo, le ereci6 el ojo y 18
mared por suyo, si-acaso se vendiese. Dié el ladron por pasados los
términos de la ley, y el caballo se puso en venta, y se rematd en
quinientos reales en un tercero que mi amo echd de manga, para que
se le comprase: valia el caballo tanto y medio mas delo que dieron
por él; pero como el bien del vendedor estaba en la brevedad de la
venta, 4 la primer postura rematé su mercaduria. Cobré el un la-
dron la deuda que no le debian, y el otro la carta de pago que no ha-
bia menester, y mi amo se quedd con el caballo, que para él fué
peor que el Seyano lo fué para sus duefios. Mondaron luégo la haza
los ladrones, y dealli & dos dias, despues de haber trastejadomi amo
las guarniciones y otras faltas del caballo, parecio sobre él en la pla=
za de San Francisco, més hueco y pomposo que aldeano vestido de
fiesta: diéronle mil parabienes dela buena compra, afirmandole que
valia ciento y cincuenta ducados, ‘como un huevo un maravedi, y ¢l
volteando y revolviendo el caballo, representaba su tragedia en' el
teatro de la referida plaza. Y estando en sus caracoles y rodeos, lle-
garon dos hombres de buen talle y de mejor ropaje, y el uno dijo:
j Vive Dios, que este es Piedehierro, mi caballo que hé pocos dias que
me le hurtaron en Antequera! Todos los que venian con él, que eran
cuatro criados, dijeron que asi era laverdad, que aquel era Piede-
hierro, el caballo que-le habian hurtado. Pasmése mi amo, quere—
llése el duefio, hubo pruebas, y fueron las que hizo el duefo tan
buenas, que sali6 la sentencia en su favor, y mi amo fué desposeido
del caballo. Siipose la burla y’la industria de los ladrones, que por
manos ¢ intervencion de la misma justicia vendieron lo que habian
hurtado, y casi todos se holgaban de que la codicia de mi-amo le hu=
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que pudiese valerse, di con él en el suelo, y si no mele quitaran, yo
hiciera 4 mas de cuatro vengados; quitironme con mucha pesadum-
bre de entrambos. Quisieran los corchetes castigarme, y 4un matar-
me 4 palos, y lo hicieran si el asistente no les dijera: No le toque
nadie, que el perro hizo lo que yo le mandé. Entendiése la malicia,
y yo sin despedirme de nadie, por un agujero de la muralla sali al
campo, y 4untes que amaneciese me puse en Mairena, que es un lu-

gar que estd cuatro leguas de Sevilla. Quiso mi buena suerte que -

hallé alli una compaiiia de soldados, que segun of decir se iban &
embarcar & Cartagena: estaban en ella cuatro rufianes de los amigos
de mi amo, y el atambor era uno que hahia sido corchete y gran
chocarrero, como lo suelen ser los mds atambores: conociéronme to-
dos, y todos me hablaron, y asi me preguntaban por mi amo, como
si les hubiera de responder; pero el que més aficion me mostré fué
el atambor, y asi determiné de acomodarme con él, si él quisiese, y se-
guir aquella jornada, aunque me llevase 4Italia 64 Flandes; porque
me parece 4 mi, y dun 4 ti te debe parecer lo mismo, que puesto que
dice el refran: Quien necio es en su villa, necio es en Castilla, el an-
dar tierras y comunicar con diversas gentes hace 4 los hombres dis-
cretos.

Cre. Es eso tan verdad, que me acuerdo haber oido decir & un
amo que tuve de bonisimo ingenio, que al famoso griego, llamado
Ulises, le dieron renombre de prudente, por solo haber andado mu-
chas tierras, y comunicado con diversas gentes y vérias naciones; y
ast alabo la intencion que tuviste de irfe donde te llamasen.

Berc. Es pues-el caso, que el atambor, por tener con que mos-
trar mas sus chocarrerias, comenzb & enseniarme & bailar al sén del
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biese rompido el saco: y no parb en esto su desgracia, que aquella
noche saliendo 4 rondar el mismo asistente, por haberle dado noti-
cia que hdcia los barrios de San Julian andaban ladrones, al pasar
de una encrucijada vieron pasar un hombre corriendo, y dijo 4 este
punto el asistente, asiéndome por el collar y zuzandome: Al ladron,

atambor, y hacer otras monerias tan ajenas de poder aprenderlas
otro perro que no fuera yo, como las oirds cuando te las diga: por
acabarse el distrito de la comision se marchaba poco 4 poco: no ha-
bia comisario que nos limitase: el capitan era mozo, pero muy buen
caballero y gran cristiano: el alférez no habia muchos meses que
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Gavilan, ea, Gavilan hijo, al ladron. Yo, 4 quien ya tenian cansado
las maldades de miamo, por cumplir lo que el sefior asistente me
mandaba sin discrepar en nada, arremeti con mi propio amo, y sin

habia dejado la cérte y el tinelo: el sargento era mohatrero y sagaz,
y grande arriero de comparfiias, desde donde se levantan hasta el

embarcadero: iba la compaiiia llena de rufianes churrulleros, los
115
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cuales hacian algunas insolencias por los lugares do pasdbamos, que
redundaban en maldecir & quien no lo merecia: jinfelicidad del buen
principe! ser culpade de sus subditos por la culpa de sus stubditos, 4
causa que los unos son verdugos de los otros, sin culpa del senor,
pues aunque quiera y lo procure, no puede remediar estos daiios,
porque todas 6 las més cosas de la guerra traen consigo aspersza, ri-
guridad y desconveniencia. En fin, en ménos de quince dias, con mi
buen ingenio y con la diligencia que puso el que habia escogido por
patron, supe saltar por el rey de Francia, y no saltar por la mala
tabernera: enseiiéme & hacer corvetas como caballo napolitano, y
andar 4 la redonda como mula de tahona, con otras cosas, que si yo
no tuviera cuenta en no adelantarme 4 mostrarlas, pusiera en duda
sl era algun demonio en figura de perro el que las hacia: plsome
nombre el perro sabio, y no habiamos llegado al alojamiento, cuan-
do tocando su atambor, andaba por.todo el lugar, pregonando que
todas las personas que quisiesen veuir & ver las maravillosas gracias
y habilidades del perro sabio, en talcasa, 6 en tal hospital las mos-
traban & ocho 6 & cuatro, maravedis,. segun era. el pueblo grande 6
chico. Con estos encarecimientos . no quedaba persona en todo el lu-
gar que no fuese & ver, y ninguno habia que no saliese admirado y
contento de haberme visto. Triunfaba mi amo con la mucha ganan-
cia, y sustentaba seis camaradas como unos; reyes. La codicia y la
envidia despert6 en los rufianes. voluntad de hurtarme, y andaban
buscando ocasion para ello; que esto del ganar de comer holgando,
tiene muchos aficionados y golosos: por esto hay tantos titereros en
Espafia, tantos que muestran retablos, tantos que venden alfileres
y coplas, que todo su caudal, aunque lo vendiesen todo, no llega. 4
poderse sustentar un dia; y con esto les unos y los otros no salen de
los bodegones y tabernas en todo el afio, por do me doy 4 entender
que de otra parte, que de la de sus oficios, sale la corriente de sus
borracheras: toda esta gente vagamunda, initil y sin provecho, es-
ponjas del vino y gorgojos del pan.

Or. No més, Berganza, no volvamos 4 lo pasado; sigue, que se

va la noche, y no querria que al salir el sol queddsemos & la sombra
del silencio.
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Berc. Tenle, y escucha. Como sea cosa facil afiadir 4 lo ya in-
ventado, viendo mi amo cudn bien sabia imitar el corcel napolitano,
hizome unas cubiertas de guadamacil, y una silla pequefia que me
acomodo en las espaldas, y sobre ella puso una figura liviana de un
hombre con una lancilla de correr sortija, y ensefidme 4 correr dere-
chamente 4 una sortija que entre dos palos ponia; y el dia que habia
de correrla pregonaba que aquel dia corria sortija el perro sabio, y
hacia otras nuevas y nunca vistas galanterias, las cuales de mi san-
tiscario, como dicen, las hacia, por no sacar mentiroso 4 mi amo.
Llegamos, pues, por nuestras jornadas contadas & Montilla, villa del
fameso y gran eristiano marqués de Priego, sefior de la casa de
Aguilar y de Montilla. Alojaron 4 mi amo, porque él lo procurd, en
un hospital: eché luégo el ordinario bando, y como ya la fama se
habia adelantado 4 llevar las nuevas de las habilidades y gracias del
perro sabio, en ménos de una hora se llend el patio de gente. Ale-
grése mi amo viendo que la’cosecha iba de guilla, y mostrose aquel
dia chocarrero en demasia. Lo primero en que comenzaba la fiesta,
era en los saltos que yo daba. por un aro de cedazo que parecia de
cuba: conjurdbame por las ordinarias preguntas, y cuando él bajaba.
una varilla de mimbre que en la mano tenia, era senal del salto, y
cuando la tenia alta, de que me estuviese quedo. El primero conjuro
deste dia (memorable entre todos los de mi vida) fué decirme: Ea,
Gabilan amigo, salta por aquel viejo verde que tu conoces, que se
escabecha las barbas, y sino quieres, salta por la pompa y aparato
de dofa Pimpinela de Plafagonia, que fué compafiera de la moza ga-
llega que servia en Valdeastillas. ;No te cuadra el conjuro, hijo Ga-
vilan? pues salta por el bachiller Pasillas, que se firma licenciado
sin tener grado alguno. {Oh! perezoso estds; jpor qué no saltas? pero
ya entiendo y alcanzo tus marrullerias: ahora salta por el licor de
Esquivias, famoso al par del de Ciudad-Real, San Martin y Ribada-
via. Bajo la varilla, y salté yo, y noté sus malas entrafias. Volviose
luégo al pueblo, y en voz alta dijo: No piense vuesa merced, senado
valeroso, que es cosa de burla lo que este perro sabe: veinticuatro
piezas le tengo ensefiadas, que por la menor dellas volaria un gavi-
lan: quiero decir, que por ver la menor se puede caminar treinta le-
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guas: sabe bailar la zarabanda y chacona mejor que su inventora
misma: bébese una azumbre de vino sin dejar gota: entona un sol,
fa, mi, re, tan bien como un sacristan: todas estas cosas y otras mu-
chas que me quedan por decir, las irdn viendo vuesas mercedes en
los dias que estuviere aqui la compaiifa, y por ahora dé otro salto
nuestro sabio, y luégo entrarémos en lo grueso. Con esto suspendié
al auditorio, que habia llamado senado, 'y les encendid el deseo de no
dejar de vertodo lo que yo sabia. Volvise 4 mi mi amo, y dijo: Vol-
ved, hijo Gabilan, y con gentil agilidad y destreza deshaced los sal-
tos que habeis hecho; pero ha de ser & devocion de la famosa hechi-
cera, que dicen que hubo en este lugar. Apénas hubo dicho esto,
cuando alzb la voz la hospitalera, que era una vieja, al parecer de
mas de sesenta afios, diciendo: Bellaco, charlatan, embaidor y hijo
de puta, aqui no hay hechicera alguna: si lo decis por la Camacha,
ya ella pagé su pecado, y estd donde Dios se sabe: si lo decis por mi,
chocarrero, ni yo soy ni he sido hechicera en mi vida; y si he tenido
fama de haberlo sido, merced 4 los testigos falsos y 4 la ley del en-
caje, y al juez arrojadizo y mal informado, ya sabe todo el mundo
la vida que hago en penitencia, no de los hechizos que no hice, sino
de otros muchos pecados, 6 otros que como pecadora he cometido:
asi que, socarron tamborilero, salid del hospital; si no, por vida de
mi santiguada que os haga salir mas que de paso; y con esto co-
menzb & dar tantos gritos, y 4 decir tantas y tan atropelladas inju-
rias & mi amo, que le puso en confusion y sobresalto: finalmente, no
dejo que pasase adelante la fiesta en ningun modo. No le pes6 4 mi
amo del alboroto, porque se quedd con los dineros, y aplazd para otro
dia y en otro hospital lo que en aquel habia faltado. Fuése la gente
maldiciendo 4 la vieja, anadiendo al nombre de hechicera el de bru-
ja, y el de barbuda sobre vieja. Con todo esto, nos quedamos en el
hospital aquella noche, y encontrandome la vieja en el corral solo,
me dijo: ;Eres ti, hijo, Montiel? jeres ti, por ventura, hijo? Aleé
la cabeza, y miréla muy despacio: lo cual visto por ella, con li-
grimas en los ojos se vino & mi, y me eché los brazos al cuello, y
si la dejara, me besdra en la boca; pero tuve asco, y no lo
consenti., '
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Cre. Bien hiciste, porque no es regalo, sino tormento, el besar
ni dejar besarse de una vieja.

Berc. Esto que ahora te quiero contar, te lo habia de haber
dicho al principio de mi cuento, y asi excusdramos la admiracion
que nos causd el vernos con habla; porque has de saber que la vieja
me dijo: Hijo Montiel, venté tras mi, y sabrds mi aposento, y pro-
cura que esta noche nos veamos 4 solas en él, que yo dejaré abierta
la puerta, y sabe que tengo muchas cosas que decirte de tu vida y

~ . para tu provecho. Bajé yo la cabeza en sefial de obedecerla, por lo

cual ella se acabd de enterar en que yo era el perro Montiel que bus-
caba, segun despues melo dijo. Quedé atonito y confuso, esperando
la noche, por ver en lo que paraba aquel misterio ¢ prodigio de
haberme hablado la vigja; y como habia oido llamarla de hechicera,
esperaba de su vista y habla grandes cosas. Llegése en fin el punto
de verme con ella en su aposento, que era oscuro, estrecho y bajo,
y solamente claro con la débil luz de un candil de barro, que en él
estaba: atizole la vieja, y sentése sobre una arquilla, y llegéme junto
4 si, y sin hablar palabra me volvid & abrazar, y yo volvi a tener
en cuenta con que ne me hesase. Lo primero que me dijo, fué: Bien
esperaba yo en el cielo que 4ntes que estos mis ojos se cerrasen con
el tultimo suefio te habia de ver, hijo mio, y ya que te he visto,
venga la muerte, y lléveme desta cansada vida: has de saber, hijo,
que en esta villa vivio la mas famosa hechicera que hubo en el
mundo, 4 quien lamaron la Camacha de Montilla: fué tan Unica en
su oficio, que las Eritos, las Circes, las Medeas, de quien he oido
decir que estan las historias llenas, no la igualaron: ella congelaba
las nubes cuando queria, cubriendo con ellas la faz del sol; y cuan-
do se le antojaba, volvia sereno el mas turbado cielo: traia los hom-
bres en un instante de lejas tierras: remediaba maravillosamente las
doncellas que habian tenido algun descuido en guardar su entereza:
cubria & las-viudas de modo que con honestidad fuese deshonestas:
descasaba las casadas, y casaba las que ella queria: por Diciembre
tenia rosas frescas en su jardin, y por Enero segaba trigo; esto de
hacer nacer berros en una artesa, era lo ménos que ella hacia, ni el

hacer ver en un espejo, ¢ en la ufia de una criatura, los vivos ¢ los
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